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LONI NA HALLOWEEN

vého rozhodnuti jsem okam?zité zalitovala.

Stéla jsem v otevienych vchodovych dvefich dvoupatrové vilky,
kterou si ptes Airbnb pronajala moje spoluzacka Bronwyn, prohli-
zela jsem si kostymy svych novych spoluzéku, s nimiz by si neutrh-
li ostudu ani na hollywoodském maskarnim plese, a strachem se mi
sviralo srdce.

Byly fakt ndpadité.

A dechberouci.

Zatimco ten myj... nebyl ani jedno.

Jd jsem prisla prevlecend za zlodéje. Muj outfit kreativitou zrov-
na nevynikal — stadilo si vzit éerné dziny, éerny roldk, cerné boty,
¢ernou pletenou Cepici a rukavice a plsténou skrabosku za pét do-
larti, co jsem si objednala z Amazonu, abych si kostym na tuhle akei
pofidila za co nejmin penéz.

Coz se mi podatilo.

Dokonce jsem si ani nevzala povlak na polstdf plny falesnych
bankovek, protoze jsem méla jenom dvé sady povlecent, navic s kvé-
tinovym vzorem — coz by mi muj zlodéjsky vyzor trosku kazilo,
a nechtéla jsem, aby se s nim néco stalo, protoze ho uz v Targetu

neproddvali.



Ne ze by mi bylo jedno, Ze mé Bronwyn Campbellovd na jed-
nu ze svych slavnych party kone¢né pozvala, naopak, zilezelo mi
na tom.

Fakt hodné.

Ale nechtéla jsem, aby bylo poznat, ze mi na tom zalezi. Co kdy-
bych tam nakracela v néjakém $ilené propracovaném prevleku, ji ne-
vim, tfeba za triin ze Hry o triiny, a tohle moje faux pas by se setkalo
s vlnou povyseneckych tsklebk ze strany spoluzakii v normélnim ob-
le¢eni, posmivajicich se mi, Ze halloweenské kostymy jsou pro dét,
a my uz pfece chodime do poslednich ro¢nikil na prestizni Barring-
ton Academy. Takze uz déti nejsme. Ackoli do mych Sestnéctin tehdy
jesté par tydnu zbyvalo.

TakZe jsem se spolehla na ¢asem provéfenou taktiku ,hlavné ne-
vypadej, Ze se moc snazi$*, kterd se mi v minulosti vzdycky vyplatila.

Ne tak dneska vecer.

Protoze lidi se sem vymddili, jako kdyby snad $li na Mer Gala,
nebo co.

Zatimco ja jsem — az na jednu oby¢ejnou skrabosku — na sobé
méla néco, co ¢asto nosim i normalné.

To jsem se teda dost piepocitala.

Ne Ze by si toho nékdo vsiml.

Vsichni mé maximdlné letmo prelétli pohledem a pak se zase
zacali vénovat tomu, co délali — nebo nedélali — predtim.

Bylo to dobte? To se jesté uvidi.

Zaludek si mi trosku zvedl a ptipomnél mi moje druhé nestast-
né rozhodnuti toho vecera — z minilednice ve skfini svoji spolubyd-
lici They, v niz si schovavala podivuhodné velkou sbirku minilahvi
s vinem, jsem ukradla jedno malé pinot grigio.

Béhem prvniho tydne Skoly mi fekla, Ze kdyz budu chtit, mazu
si jednu lahvi¢ku vzit, takze technicky vzato to kriddez nebyla. V nd-
sledujicich tydnech jsme se k tomu uz nikdy nevrétily a nase ko-
munikace se postupné omezila na sporadické zdvotilé pozdravy,

kdyZ jsme na sebe ndhodou narazily, takze jsem si tim nemohla byt



stoprocentné jistd. Ale fakt jsem se pfed tou party potfebovala né-
¢eho napit, abych si dodala odvahy.

TakZe jsem si prosté¢ jedno minivino vzala.

Na tuhle soukromou stfedni v Connecticutu jsem pfestoupila
teprve v Cervnu, od té chvile jsem se plné soustfedila jenom na to,
abych v 1ét¢ nebo ted na podzim z ni¢eho nepropadla, a svij spo-
le¢ensky Zivot jsem odsunula na vedlejsi kolej.

Takze ani po péti mésicich jsem vlastné Zddné kamarddy nemé-
la, a upfimné fe¢eno jsem si pfipadala dost osaméle. Dneska vecer
jsem se chtéla pokusit to zménit. Pfece jenom mi od Bronwyn mai-
lem pfisla pozvanka, coz se jesté nikdy nestalo.

A Bronwyn nikdo neodporoval.

Aspon jsem to tady teda nikdy nezazila.

Jeji tdta byl bohaty realitni magndt a ona se povazovala za zaci-
najici beauty influencerku, méla vice nez dvandct tisic sledujicich,
jak vSem rdda pfipominala: ,A dalsi pordd ptibyvaji!

Oproti tomu jd jsem na Instagram néco pridala naposledy pred
dvéma mésici. Fotku svoji snidané. Lajkli mi to ¢tyfi lidi, mezi nimi
i moje mama.

Citila jsem, jak mi kripéje potu orosily hrudnik a srdce se mi
tzkostlivé rozbusilo.

Pohledem jsem tékala po obrovském obyvaku piekypujicim ak-
tivitou a pfemyslela, na co z toho se zaméfit jako prvni. Ohlusuji-
ci hudba burdcela. Do vzduchu stoupal kouf z riiznych cigaret,
z nichz legilni byly jenom nékteré.

A viechny ty kostymy. Wow.

Vsimla jsem si Josie Suttonové v lesklych zlatych $atech z dva-
catych let pokrytych mofem tidsni, s ¢elenkou a dlouhou cigareto-
vou $pickou, jak si pfiopile povidd s moji vééné nezvéstnou spolu-
bydlici Theou a jejim klukem Beauxem, pfevle¢enymi za Claire
a Jamieho ze seridlu Cizinka. Astronautsky oblek, ktery na sobé mél
Gaines Alder, mohl klidné byt pravy, a... paneboze. Myslim, ze
Landon Sinclaire sem vdzné ptisel jako triin ze Hry o triiny.



Co mé to napadlo? Pfipadala jsem si jako dité, co si chce od dét-
ského stolu presednout k dospélakam.

Kdybych se rovnou otocila na podpatku a odesla, nikdo by ne-
zjistil, Ze jsem se tu viibec ukdzala. Mohla bych zkusit byt spolecen-
st¢j$i jindy, pii néjaké uvolnénéjsi prilezitosti.

Treba na zdvére¢né oslavé, az dostudujeme.

»Ahoj, Finley.“

Za hlasem ¢lovéka, ktery mé pravé oslovil, jsem se otodila a ocitla
jsem se tvafi v tvar...

Zamzourala jsem.

LArthure?”

Teda aspon jsem si myslela, e je to Arthur Chakrabarti Wa-
tercress. Na rozdil od mnoha nasich spoluzékti na sobé Arthur ne-
mél nijak $ileny kostym — oblékl si dobfe padnouci smoking, keery
musel stdt majlant, a tmavé vlasy si gelem ulizl dozadu, Ze se skoro
blyskaly, takze puisobil dplné jinak, nez kdyz jsem na néj narazila
v aredlu skoly nebo ho vidéla ve tfidé na jednom ze dvou pfedmé-
tl1, co jsme méli spole¢né.

»,Bond,“ odpovédél s naprosto kamennym vyrazem ve tvafi.
Mezi na$pulenymi rty drzel nezapdlenou cigaretu a linul se z n¢j
mirny zdvan vina, coz mé piekvapilo. Nikdy jsem ho za pafmena
nepovazovala. Spi§ za $prta, v tom jsme si byli podobni. Ale na dru-
hou stranu na tenhle vecirek jsme pfisli oba a mné uz taky zacalo
minivino stoupat do hlavy, takze jsem opravdu neméla co fikat.

»Coze? snazila jsem se zmatené piekfic¢et dunici hudbu.

Ukdzal na sebe a zopakoval: ,,James Bond. Kdyz ho hrél Sean
Connery. Konkrétné ve filmu D No. Viechny ostatni verze jsou
pouhé napodobeniny.*

Milem jsem protodila oci. Fakt trapdk.

I kdy?Z na druhy pohled vlastné nevypadal viibec...

SArthure! Tady jsi!*

Otodila jsem se ve stejnou chvili jako Arthur a rdzem jsem méla

zaludek az v krku, protoze se k ndm jako pterosaurus sndsela sama
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krdlovna Bronwyn v dokonalém kostymu Popelky v poddni Lily Ja-
mes, na sobé méla modré saty od kouzelné vily kmotficky, a nddher-
né kastanové vlasy si dokonce schovala pod blondatou paruku.

Ty vole. Désné ji to sluselo.

A na mé se prakticky ani nepodivala, zaméfila se ¢isté na Arthura.

Podala mu vychlazenou sklenici na martini s priizratnou teku-
tinou, na jejimz dné lezel zkrouceny prouzek limetkové kury.

,Protiepané, nemichané, fekla se Sirokym dsmévem. ,Jak sis
vyzidal.“

Povytdhla jsem obodi. 7o je ale servis. Coz bylo s podivem, pro-
toze Arthur nebyl zrovna lev saloni. Aspon mi to teda nikdy ne-
ptislo. I kdyz kazdy jeho krok jsem nesledovala, to fakt ne.

Ale ted jsem si fikala, jestli spolu ndhodou néco nemaji.

Co jsem védéla, tak Bronwyn chodi s né¢jakym Prescottem, kte-
ry studuje na Mayo Prep nékde ve stdt¢ New York, a s timhle de-
tailem o jejim osobnim Zivoté jsem byla obezndmena jenom proto,
ze ho zvlddla zminit v kazdé tieti konverzaci, kterou jsem kdy ne-
chténé zaslechla. (,Prescott fikal, Ze do Lancasteru uz na lyze jezdit
nebude, protoze se to s lyzaiskymi stfedisky v New Yorku nedd srov-
ndvat.“ ,Prescott mi tyhle pralinky poslal z Belgie. To je, co?“
,Prescott potkal Drakea! Na jeho koncerté! Poslal mi selficko!”)

»Dekuji pékné,“ odpovédél Arthur a sklenici si od ni prevzal.
»Na zdravi.“ Ustkl z ni. Pfikyvl. ,,Je opravdu vynikajici.“ Diky jeho
bfitkému britskému ptizvuku pisobil bondovsky kostym o néco
vérohodnéji.

Usmivajici se Bronwyn se zatvéfila koketné. ,Prescott fikd, ze
moje martini s vodkou je nejlepsi.

Tak. Uz ho tu mdme. Starého zndmého Prescotta.

Arthur se otoc¢il na mé a pozvedl sklenici. ,Nechce$ ochutnat?®
zeptal se, a kdyby se mi nedival pfimo do o¢i, myslela bych si, ze
mluvi na nékoho jiného. V piedeslych mésicich jsme si Arthurem
moc slov nevyménili. Maximalné se na mé mradil, protoze jsem mu

prvni tyden $koly zabrala oblibenou lavici.
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Zdvotfile jsem se usmdla. ,Ne, dé¢kuju.“ Kdyz nepocitdm to pi-
not grigio, piju mélokdy, a rozhodné jsem neméla v plénu to dnes-
ka vecer drasticky ménit vodkou.

Pokréil rameny a znova trochu upil.

Bronwyniny modré odi se jako lasery zaméfily na mé. , Finley?“
Prikyvla jsem. ,Nemobhla jsem t¢ poznat.”

Pohltila mé tzkost a v hlavé jsem méla jako vymeteno, ale vé-
déla jsem, ze ji musim néco odpovédét, a tak jsem si ukdzala na
hlavu. ,Mdm zakryté vlasy.“ Nebyla to aplné svétobornd odpovéd,
ale aspon byla fakticky sprévnd. Dlouhé blond vlasy, podle nichz
jsem byla nejsnadnéji rozpoznatelnd, jsem si skutecné zastrkala pod
pletenou cepici. Navic jsem na obliceji méla tu levnou skrabosku,
kterd mé najednou zacala svédit.

,»Vidim.“ Pak svou pozornost zamétila zase zpdtky na Arthura
a usmila se. ,,Vypadds skvéle.“

Kratce ptikyvl a zopakoval: ,Dékuji pékné.”

Zrovna se nadechovala, aby néco dodala, kdyz se k ni pfitocila
Josie v tfdsnich a popadla ji za ruku nad loktem. Bronwyniny otr4-
vené reakee si nev§imla, na to uz byla moc opild.

»Pojd na pandky!“ zakficela na svou nejlepsi kimosku.

Chvilku se zddlo, Ze ji Bronwyn setiese, ale pak se tam objevili
i astronaut Gaines a kluk v kostymu Klobou¢nika, ktery se, aspon
myslim, jmenuje Hawley Chen, a odtdhli ji nékam do ttrob vily.
»Pa-nd-ky, pa-nd-ky!“ skandovali u toho.

Jakmile ndm zmizela z dohledu, kone¢né jsem se zase volné na-
dechla.

Ototila jsem se na Arthura, ktery mé nejisté pozoroval. ,,Co jsi,
mim?“ zeptal se.

Zamracila jsem se. ,,Co? Ne. Mimové maji obli¢ej namalova-
ny nabilo.”

, Viichni ne.“

»Jsem si tim celkem jistd.*

»2Nemyslim si, ze je to podminka, kterou musi nutné spliiovat.”
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» 1y jsi na mimy odbornik?“

» 1o existuje?”

»Jasné, existuji odbornici na vechno, na co si jenom vzpomenes.
A j4 mdm navic na obliceji skrabosku. Mimové skrabosky nenosi.*

»2Hmmm,“ odpovédél vyhybavé a pak na mé kyvl. , Jisté. Tak jsi
Westley z Princezny nevésty!“

» Westley je muzskd postava.”

»Toho jsem si samoziejmé védom. Ale zd4 se, Ze se mi nedaii
identifikovat, koho ma tvij pfevlek pfedstavovat.“ Mavnutim ruky
obsdhl moje obleceni.

LSla jsem za zlodéje, Arthure.“

»Aha,“ zakabonil se. ,Neméla bys tedy mit néjaky litkovy py-
tel? Idedlné plny nakradenych véci?®

»Neméla, pokud jsem jesté nevyloupila.®

»Myslim si, ze sloveso ,vyloupit" se takhle pouzit ned4.“

»Ale dé, schvalné si to najdi.”

Zvedl jedno obodi. ,Hned se do toho ddm.*

Ted uzZ jsem o¢i protocila. Premyslela jsem, jestli se od n¢j ne-
mdm vzddlit, ale neudélala jsem to. Koneckoncu nikdo jiny se roz-
mluvy se mnou nedozadoval a Arthur nevypadal, ze hofi touhou
nékam zmizet. Ale znudéné pisobil.

Moznd tak ovsem vypadd vzdycky.

,Co mysli§, pro¢ jsme tady? chtél zni¢ehonic védét.

Chvilku jsem mlcela a ¢ekala jsem, az k té otdzce dodd néjaky
kontext, ale pak mi doslo, Ze se ni¢eho nedockdm.

»Na téhle party? Nebo mysli§ obecné na svété?“

» 10 je jedno. Oboji. I kdyz by se dalo Fict, Ze nejsme.

,Coze?“

»Tady.“ Rozmdchle mévl rukou. e jsme jenom pouhé simu-
lace, jak si nds predstavuji nasi vzddleni a velmi vyvinuti potomci
pfemitajici o tom, jak za nasich ¢asi vypadal Zivot.”

»To mluvi$ o ¢lanku Nicka Bostroma?“ zeptala jsem se, pohle-

dem jsem prelétla mistnost a pak jsem ho obrétila na Arthura,
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ktery na mé upiral tmavé hnédé oci a tvifil se, troufdm si fict, po-
nékud nevéticné.

» 1y ten ¢ldnek zndg?“

Pokrcila jsem rameny. ,,Cetla jsem o ném v &asopise Scientific
American.”

Jo, bylo mi jasné, Ze ted znim jako totdlni nerd, ale mluvila jsem
s Arthurem, takZe mi to bylo celkem jedno. Navic bylo fajn, Ze jsem
pro jednou mohla tenhle ¢ldnek zminit a nesetkat se s nechdpavym
pohledem ¢lovéka tvéficiho se, jako kdybych na néj zrovna promlu-
vila latinsky. Tak néjak se vlastné odvijely skoro v§echny nase rozho-
vory s mym byvalym klukem Brodym Tuckem, pokud jsme se teda
nebavili o jeho vlasech, mych vlasech, americkém fotbale nebo jidle.

Arthur na mné ddl visel pohledem. ,Fascinujici,“ zamumlal si
pro sebe. Potom sklenic¢ku s martini odlozil na komodu, z kapsy
vytdhl stiibrnou placatku a trochu z ni odlil do sklenice na pandky.

»Myslela jsem, ze jsi chtél to martini,“ poznamenala jsem.

»Jenom naoko. Ale uz jsem si dal chianti, a to by se s martini
michat vézné nemélo. V&t mi.”

No, tak tim se aspon vysvétlilo, pro¢ z néj tdhne vino.

K mému prekvapeni mi ale skleni¢ku chianti nabidl a ja jsem si
ji automaticky vzala. Moznd uz mél trosku upito, takze se diky
tomu choval pomérné normalné.

»oklenice je ¢istd,” ujistil mé. ,Pfinesl jsem si ji s sebou. Nevé-
fim, ze si nemovitosti k prondjmu ddvaji zélezet na porddné hygie-
né, a uz viibec ne ty, které si mohou pronajmout i teenagefi.“

Rekl to, jako kdyby sdm uz byl ddvno dospély. Ale je fake, ze
jako teenager pusobil mélokdy. I kdyz jd jsem vidycky vSude nej-
mlads$i, protoze jsem ve $kole preskocila jeden ro¢nik, takze starsi
mi pfipadali vSichni.

Arthur to ovsem posunul o troveri vys a tenhle dojem neumoc-
novalo jenom to, Ze je Anglican. Navic Angli¢an z bohaté rodiny.

Zavéhala jsem. Méla jsem pocit, ze vino, co jsem vypila pfedtim,
uz mi koluje v Zildch, a nebyla jsem si jist4, jestli je dobry ndpad
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k tomu pfidévat jesté i chianti. Ale taky jsem nechtéla vypadat, Ze
se neumim bavit, tak jsem si ke sklenici pficichla a piekvapené se
zarazila. Nikdy pfedtim jsem chianti nepila. Myslim, Ze babicka ve
svém penzionu méla lahev nebo dvé pro hosty, ale vsechen alkohol
skladovala v zamdcené skfince.

Opatrné jsem se napila — a vite co? Nebylo to hrozny. Moznd
o néco sladsi nez vino, které jsem si dala pred party, a citila jsem,
ze je docela silné, ale celkem mi chutnalo.

» Iignanello, pokyvl Arthur na vino. ,Mij otec ho md velmi rdd.”

» 1y pijes se svym otcem?“ Nic takového jsem si nedokdzala ani
pfedstavit. Kdyby se miij tdta dozvédél, Ze viibec v ruce drzim skle-
nicku s alkoholem, pfetrhl by mé. Nebo by na mé aspon vrhl po-
hled tikajici ,, 72k to jsi mé dost zklamala, Finley“. Mdma by mé pte-
trhla. Pokud by to uz pfedtim nestihla udélat babicka.

Arthur zavdhal. Jenom na zlomek vtefiny, ale zarazil se a cely
ztuhl. ,Chutnd ti?“ zeptal se a moji otdzku presel.

Rozhodla jsem se, Ze nebudu vyzvidat.

»Hm, j6.“ Abych mu to dokdzala, usrkla jsem si znova. Musela
jsem se hodné pfemdhat, abych $imrdni v krku ustdla a nerozkasla-
la se.

Zddlo se, ze ho to docela potésilo. Sdm se trosku napil. ,Moz-
nd té tak naprogramovali — aby ti chutnalo,” fekl a jd jsem po-
chopila, na co nardzi.

Pokr¢ila jsem rameny. ,Moznd. I kdyz doufdm, Ze kdyby si moji
budouci vzdileni potomci chtéli zahrdt na bohy a naprogramovali
by m¢, vymysleli by mi zajimavéjsi Zivot.

»Nepochdzi§ ndhodou z néjakého kouzelného vino¢niho més-
tecka?* namitl.

Kdyz jsem tuhle ledabylou zminku o svém rodném mésté
Christmas v Oklahomé zaslechla, sklenici jsem v ruce sevfela pev-
néji, protoze na Christmas nebylo kouzelného viibec nic.

Ne Zze bych to Arthurovi musela fikat. Vlastné jsem to nehod-

lala f{ct nikomu.
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Nikdy.

>Mmmmm,“ odpovédela jsem. Ne zrovna vyfecné. Zakryla jsem
to tim, Ze jsem se znova napila vina, a v duchu jsem se napomenu-
la, Ze s tim nejspis$ budu muset brzy prestat. Nikdo nechce byt ten
opily novédek, co na party, na kterou ho mélem ani nikdo nepo-
zval, zvraci do kefikd.

»Z Christmas,“ fekla Bronwyn, kterd se vedle nds zase zjevila
a zapojila se do nasi konverzace, akordt se pfi tom tentokrdc di-
vala na mé.

Sevfel se mi zaludek i srdce.

»,Odtamtud jsi, ze jo?“ ujistovala se. ,Z Kansasu.“

Nemohla jsem uvéfit tomu, Ze si to pamatuje, védéla jsem, ze
jsem to pred ni zminila jenom jednou, na za¢dtku skolniho roku,
kdyz si se mnou poprvé a naposledy pfisla promluvit — zpétné mi
bylo jasné, ze nds rozhovor byl spi§ pohovor, aby se mnou zbyte¢-
né neztricela cas.

A evidentné jsem jim neprosla.

»Z Oklahomy,“ automaticky jsem ji opravila.

Lhostejné pokr¢ila rameny. ,, To je to samy.“

To samy to opravdu nebylo, ale nechtéla jsem se s ni ddl piit,
takZe jsem rameny pokr¢ila i jd. Po pfestupu na Barrington jsem si
dost rychle uvédomila, Ze lidé z vychodniho pobfezi stity americ-
kého Stfedozdpadu bud preziravé ignoruji, nebo je povazuji za kyco-
vité bizarni. Clovék nemusel byt génius, aby pochopil, jaky piistup
je Bronwyn blizsi.

Takze jsem nejvic piekvapila sama sebe, kdyz ze mé vypadlo:
»M¢la by ses tam nékdy zajet podivat. Je to tam super.”

Zamrkala jsem.

Dvakrit.

Rychle za sebou, protoze moje rodné mésto by se dalo popsat
mnoha, mnoha zptsoby. Slovo super vsak do toho vyétu nepat-
filo.

Bronwyn se zasméla. A ne zrovna mile.
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Zajimavé ale bylo, Ze Arthur se nesmil.

Zavadila jsem o néj pohledem, opravdu jenom letmo, a kdyz
jsem se podivala zpdtky na Bronwyn, zjistila jsem, Ze mé zase pro-
vrtdvd o¢ima. Akordt tentokrdt se ji leskly, skoro jako kdyby se po
mné chystala skocit. A ulovit mé. Jako koc¢ka vzpurného cvreka, co
se omylem zatoulal do domu a stdlo ho to jednu nozicku.

V nasi situaci jsem cvr¢kovu tlohu rozhodné hréla jd.

A to viibec neddvalo smysl. Skoro jsme se neznaly. A pfesto jsem
ted ze vSeho nejvic touzila udélat ¢elem vzad a vypadnout odsud.
Co nejrychleji. Nez ptijdu o koncetinu.

,Dd se v tom vasem méstecku ubytovat v néjakém slusném pod-
niku?“ zeptal se Arthur a upijel chianti.

»Samoziejmé,“ odpovédéla jsem radostné, Ze se mizu od Bronwyn
odvritit. ,Moje babic¢ka Jo tam vlastni penzion. Jmenuje se Hoyden.
Je ptimo v centru mésta.”

Bronwyn se pohrdavé zasmdla. ,Babicka Jo. Roztomilé.” Jeji t6n
vsak fikal pravy opak.

Krev ve mné zacala viit. Ted se pohybovala na tenkém ledé.
Moje rodina je pro mé ta nejdulezitéjsi véc na svété. Nehodlala
jsem nikomu dovolit, aby si z nich utahoval, dokonce ani Bronwyn
Campbellové.

Takze jsem tak trochu vybuchla.

»Vdziné je to tam super, super je i babic¢in penzion — a mysli si
to v8ichni, kdo se tam ubytovali. Vyhrdla i n&jaké ceny. A do Christ-
mas jezdi lidi z celého svéta, aby tam zazili Vinoce. Odvézeji si zd-
zitky na cely zivot!*

Na Bronwyn to dojem neudélalo. Ruce v rukavickich natdhla
mym smérem a ironicky mi zatleskala. ,Jupi, ty se ale ms.

Mozind bych ji v tu chvili néco fekla nebo bych udé¢lala néco,
¢eho bych pozdéji litovala. Ale nez jsem stihla zareagovat, Bronwy-
ninu pozornost upoutal Gaines Alder, ktery se k ni pfitocil.

»Bron-Bron, ¢isté pro zajimavost, jak moc ti zélezi na tom, aby ti

zélohu za prondjem téhle vilky vratili?“ zeptal se a rukou naznacil,

17



ze kdyby nemél hlavu v astronautské pfilbé, zadumané by si u toho
hladil bradu.

Kdyz Bronwynin bledy obli¢ej podrizdéné zbrundtnél, doslo
mi, ze jsem pravé dostala prilezitost uniknout, a plné jsem ji vy-
uzila.

»Na,“ vritila jsem Arthurovi skleni¢ku chianti.

Je mozné, ze se mu v tmavych ocich zablesklo — mozn4 piekva-
penim? —, ale ovéfovdnim jsem se nezdrzovala. Misto toho jsem se
otocila na podpatku a ani jemu, ani Bronwyn, ani nikomu dal$imu
jsem nefekla ani slovo.

A zase jsem z domu vy$la ven. Namifeno jsem méla do svého
préazdného pokoje na koleji.

Ve dvefich jsem se pfece jenom zastavila a letmo se ohlédla —
Bronwyn fvala na Gainese, ktery to sndsel az prekvapivé klidné,
jako kdyby uz byl zvykly, Ze se po ném vozi.

A Arthur se dival na mé, ve tvéfi neproniknutelny vyraz.

No a co.

Na nic¢em z toho nezélezelo.

Takze jsem odesla po necelych tficeti minutdch od chvile, kdy
jsem se tam objevila, a byla jsem presvédcend, ze to celé byla jenom

ohromnd ztrdta éasu. Co by z toho asi tak mohlo vzejit?

18



).

I2. LEDNA

dnoc¢ni prazdniny byly za ndmi a Barrington vypadal pfesné tak,
\/jak jsem si ho pamatovala — rozlehly aredl s novogotickymi ka-
mennymi budovami z pocdtku dvacdtého stoleti, mezi kterymi ne-
chybela kaple s vysoko se tycici vézickou a neddvno zrekonstruované
planetdrium postavené v padestych letech. Koleje byly oddélené
podle genderu a pfipominaly fakt, Ze v ptlce osmdesdtych let byla
ptvodné vyhradné chlapeckd skola donucena zadit ptijimat i divky.

A samoziejmé nddvori s borovicemi mezi budovami, kde byly
rozesety rizné stolecky a Zidle, kolem nichZ se mezi hodinami sdru-
zovali studenti. Pokud to pocasi umoznovalo.

Prdvé tam jsem se o obédové pauze druhé pondéli po svém né-
vratu z Christmas nachdzela i j4.

Od té doby, co jsem odsud pred Vinoci odjela, doslo k nékoli-
ka zméndm.

Tti z nich byly dost podstatné.

Tak zaprvé jsem ted chodila s Arthurem Chakrabartim Water-
cressem. Nebo aspori jsem si to myslela. Ve skutecnosti jsme pova-
hu naseho vztahu od chvile, co jsme si na Stédry den dali pusu,
nebo pii téch mnoha dalsich opakovanich nijak neprobrali, ale pti-

$lo mi to jako docela rozumny zévér.
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Zadruhé se z Ayishi Lewisové pted deviti dny stala plnohod-
notnd Barringtonidnka (na mé se nedivejte, jd si to jméno nevy-
myslela) a jeji popularita pfestupem na novou skolu vibec nijak
neutrpéla. Soudé podle toho, jak se na ni vétina kluki divala, ji
v tom ur¢ité pomohlo, Ze je neférové krdsnd, m4 dokonalou tma-
vou plet, ¢erné vlasy nosi zapletené do dlouhych copi a se svymi
rysy v obliceji by se hned mohla vénovat modelingu. Ale Ay neni
jenom hezka tvaficka. Je chytfejsi nez vsichni okolo. Mé nevyjima-
je. A's lidmi vychdzi daleko lip nez ji. Ulevilo se mi, Ze tady bude
se mnou, zvlast kdyZ si vzpomenu, jak na Barringtonu probihal
muj prvni semestr.

A zatfeti jsem méla novou spolubydlici, kterd shodou okolnos-
ti: ,Nevychdzi z pokoje. Nikdy.*

Uplné jsem ji v duchu vidéla. Zdda rovna jako pravitko, a to
i kdy? sedi na posteli a ¢te si. Cetla si potdd. Zrzavé vlasy nosila
stazené do peclivé upraveného culiku a po nose ji klouzaly masiv-
ni obroucky bryli.

Jenom jsem si na ni vzpomnéla a hned mé to Gplné nesmyslné
otravilo.

Ayisha mé provrtala pohledem. ,Jak to mysli§?“ zeptala se a od-
hrnula si dlouhé tmavé copdnky z ramen.

Nebe bylo popelavé modré, vitr nefoukal. Diky lednovému slu-
nicku bylo o néco tepleji.

Ob¢ jsme na sobé mély $koln{ uniformu — modro-¢erno-zluto-
-tmavozelenou kdrovanou sukni, balerinky, ndmotnicky modry sve-
tr s barringtonskym znakem vysitym na levé strané hrudniku a tma-
vé modré sako —, ackoli Ayisha v ni néjakym zdhadnym zptisobem
dokdzala vypadat nedbale elegantné, dokonce i s tou kravatou, za-
timco mé vlna svédila, takZe jsem se ze viech sil snazila se nedrbat.

,Presné tak, jak jsem to fekla,“ povzdechla jsem si.

»Vzdyt musi chodit na hodiny,“ namitla Ayisha logicky a pfe-
rovndvala si u toho knizky v batohu.

,Ze jo? To jsem si tikala taky. Ale nechodf.”
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Skepticky se zamracila. ,,Chces mi Fict, Ze tvoje novd spolubyd-
lici z vaseho pokoje za poslednich devét dni nevysla ani jednou?®

»Nikdy jsem to nevidéla.“ Rozhodila jsem rukama a par prvé-
ki sedicich na lavi¢ce pobliz se na mé pfes nddvofi ohlédlo. Ztisila
jsem hlas. ,Rdno vstanu a ona sedi na posteli. Pfijdu z hodiny do
pokoje a ona sedi na posteli. Jdu se ucit do knihovny, jdu si vyprat
do pradelny, jdu si zabéhat, at uz odchdzim a pfichdzim kdykoli,
ona ve dne v noci sedi na posteli. Na tom samém mist¢ na posteli!
Vim, ze se jmenuje Petra, ale nedo$lo mi, Ze je to proto, Ze ji vyte-
sali do skaly.”

»Vis, e Petra je mésto...“

,Jo. Vim. Ale vif prece, jak to myslim.“ Povzdechla jsem si, opfe-
la jsem se o betonovou zed za sebou a zalozila jsem si ruce na hrud-
niku. ,A navic prakticky nemluvi. Jenom sedi. A ¢te si. Papirovy
knihy, ne na ¢te¢ce nebo na notebooku.

» 1o nezni $patné, odvétila, ,ze je potichu.®

Je mozné, ze mé znova provrtala pohledem. Ale nev$imala jsem
si toho.

»,Moznd. Jenze taky mé to docela znervéznuje. Kdyz jsem byd-
lela s Theou, aspon mi prislo, Ze je normdlni ¢lovek, a navic tam
nikdy nebyvala. To mi dost vyhovovalo. Nikdy bych nefekla, Ze se
mi po ni jednou bude styskat.“ Znova jsem si vzdychla a upfené
jsem se na Ayishu zadivala. ,Nejradsi bych se o pokoj na koleji dé-
lila s tebou.

Odpovédi mi bylo podezielé ticho.

Ayisha se tenhle semestr na Barrington dostala jen taktak. Ne
ze by na to snad neméla zndmky a dalsi akademické aspéchy — méla,
dokonce vic nez ji —, ale snaha, aby ji (znova) oficidlné prijali,
a mohla sem tak prestoupit, se rozbéhla na posledni chvili, kdy uz
do zaddtku semestru zbyvaly jenom necelé dva tydny a skoro vsich-
ni z vedeni skoly byli na dovolené.

Byl to vlastné zdzrak sim o sob¢, Ze ji sem vibec vzali, nemluvé

o vSech téch vécech, co bylo potieba zafidit, aby se z Christmas
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v Oklahomé pfestéhovala ptes pil zemé do interndtni $koly v Con-
necticutu.

Chtit po ni, abychom se jesté k tomu véemu i délily o pokoj, by
uz asi bylo moc, ale nadéje umird posledni.

Misto ni jsem dostala Petru Bergeracovou. Stejné jako jd byla
ve tfetdku, ale bylo ji sedmndct a na Barringtonu studovala uz od
prvaku. Ale dvouliizkovy pokoj méla jenom pro sebe a sprévci ko-
leji nejspis usoudili, Ze bude jednodussi, kdyz se prestéhuju jé k ni,
nez aby se ona st¢hovala do mého pivodniho pokoje. Rikala jsem
si, Ze za tim stoji fake, Ze na kolejich uz bydli delsi dobu nez j4, tak-
Ze tam uz je usazend.

Ted si ale spi$ myslim, Ze védéli, Ze je prakticky nehybnd.

Ayisha se na mé védoucné zakfenila. ,Myslim, ze jsem pfisla na
to, pro¢ jsi z ni ve skute¢nosti tak otrdvend.”

Proc?“

»Protoze dneska pfijede tviij kluk a chces s nim byt o samoté.“

Zastydéla jsem se a celd jsem z¢ervenala. ,, To neni pravda!®

Ale ob¢ jsme veédeély, Ze to pravda aspon ¢dstecné je.

Arthur prvni tyden skoly po vano¢nich prazdnindch zameskal,
coz jsme necekali. Ani jd, ani on.

Bylo dvandctého ledna a jd jsem ho naposledy osobné vidéla
osmadvacdtého prosince, kdyz se svou tetou odjizdél z prodlouzené
dovolené v babicciné penzionu. Arthur se i s Eshou Chakrabartio-
vou, svou tetou z mdminy strany, na zbytek przdnin vratil domt do
Londyna.

Tajné jsem doufala, Ze jeho teta zméni pliny a v Christmas z-
stane aspor pfes Silvestra, kdyz ted uz vSichni védi, Ze chodi s moji
babickou.

Ale tohle pféni se mi nesplnilo.

Moje babicka misto toho spontdnné nasedla do letadla a odle-
téla do Anglie — penzion svéfila mym rodi¢im — a mné nezbylo nez
si s Arthurem dvakrét volat pfes FaceTime, abychom spolu pfichod
nového roku v obou ¢asovych pdsmech oslavili. Druhy hovor — ten
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muj — trval jenom chvilicku, protoze Arthur mél naprosto rozho-
zené biologické hodiny a tmavé hnédé oci se mu celou dobu za-
viraly. Ale dulezité bylo, ze si vzpomnél, a ukazovalo se, Ze je v tom-
hle ohledu velmi pozorny.

Nebo aspon tehdy &yl.

Ale minuly tyden se... néco zménilo. Na zac¢dtku skoro nepo-
stiehnutelné, jenom béhem nasich hovort pisobil rozt¢kané. Takze
jsme si volali krat$i dobu. A posledni tfi dny jsme si uz jenom psali.

Kdybych tohle zminila pted Ayishou, logicky by mi pfipomné-
la, Ze jsem byla ve $kole a on se v Londyné balil na cestu zpdtky,
takZe jsme na sebe méli min ¢asu, a chldcholila by mé, at se tim ne-
tridpim.

Ale mé to trosku trdpilo.

Ne tak moc, abych mu svoje pocity a obavy vyklopila v zdpla-
vé zprdv, ale k tomuhle zZlomovému bodu jsem se uz blizila. Nic-
méné mé to trdpilo natolik, abych se v myslenkdch neustéle vrace-
la k drobnostem — jak dlouho jsme si spolu volali, jakym ténem se
mnou mluvil — a snazila se v nich rozkli¢ovat néco, co mozni exi-
stuje jenom v moji hlavé. Dost mé to vycéerpdvalo.

,Kdy ma ptijet? zeptala se.

,Dneska.“

» 1o vim. To jsi mi fekla uz asi stokrdt.”

,Stokrit ne.”

,No skoro. Ale v kolik?“

,UzZ by tady mél byt.”

Byla skoro jedna. Arthur pfiletél na JFK dnes brzo rdno, z New
Yorku ho do Barringtonu vezlo auto s fidi¢em.

Dalsi pfipominka toho, Ze Arthurova rodina obyv4 stratosféric-
ky jiné darové pdsmo neZ ta moje.

Zminil se, Ze md v pldnu cestu autem prospat a po pfijezdu
zamiFit pfimo do pokoje na koleji, aby si tam uklidil. Myslim, ze
se chtél podivat i na to, v jakém je pokoj stavu, protoze posledni

dny v ném bez dozoru tfadoval jeho vlastni otravny spolubydlici
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Landon Sinclaire, o kterém se v§eobecné védélo, Ze je prase. O¢i-
vidné se to projevovalo i na bezté$ném stavu jejich sdileného
pokoje.

»Napise ti, az se zabydli. Jet lag je fakt dés. VEf mi.”

»1ys nékdy byla v zahraniéi?“

»Jednou. Ve druhdku jsme s pani ucitelkou Sanzovou letéli do
Spanélska. Kdy? jsem se vratila, byla jsem tak unavend, e jsem
z toho médlem méla halucinace.“

»No jo, vlastné, na ten vylet si vzpomindm. Chtéla jsem jet
taky.“

»A pro¢ jsi nejela?“

Neur¢ité jsem pokréila rameny. Popravdé fe¢eno jsem se cesto-
vat do zahranidi bez rodi¢u béla, pfestoze jsem o tom snila.

,Cau, Ayisho,“ zavolal nékdo.

Zvedly jsme hlavu ve stejnou chvili a vSimly jsme si vysokého
kluka s kudrnatymi vlasy, oble¢eného do chlapecké verze barring-
tonské skolni uniformy — ldtkovych kalhot, saka a kravaty ve stej-
nych barvdch —, ktery kolem nds prochdzel a soustfedéné Ayishu
pozoroval. Dokonce ji i krdtce zamdval.

,Cau, Caldwelle,“ usmala se.

,Uvidime se zitra na té schiizce?“

,Jasné.®

Zafivé se na néj usmdla a on pokracoval v chuzi, vypadalo to,
ze radosti trosku z¢ervenal.

Jakmile byl z doslechu, zamradila jsem se na ni. ,, Ty ho znd§?“

Zvedly jsme se.

»Jo. Ty ne2*

Pokréila jsem rameny. ,No, jako, uZ jsem ho tady zahlidla, ale
nikdy jsem s nim nemluvila.“ Tusila jsem, ze chodi do ¢tvrtédku, ale
o téchhle vécech jsem nikdy neméla moc dobry piehled. O tom,
kdo je v jakém ro¢niku, ani o tom, kdo se zrovna v dany okamzik
bavi s kym a jak to ovliviiuje dalsi vztahy.

Nezajimalo mé to.
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Navic se to ¢asto ménilo, v kazdém ro¢niku nds bylo padesdt, celd
skola tedy ¢itala dvé sté studentil. K tomu ¢clovék musel pfipocitat
vyucujici, ¢leny vedeni, poradce, dilezité rodice, spravce skolniho
aredlu, fidice... dokdzete si to predstavit. Bylo toho vdzné hodné.

»Caldwell Harrington,“ poznamenala Ayisha cestou k Tatters-
field Hall. ,Mdme spolu rdno trigonometrii. Je fajn.“ Zamyslené
svrastila obodi. ,,Vimla sis, ze tady vSichni maji jména, kterd znéji
jako ndzev advokdtni kanceldre?”

Jo, toho jsem si v8imla i jd. Ale ted mé zajimalo néco jiného.

» 1y uz sis stihla najit kamarddy?“ kyvla jsem hlavou na Caldwel-
lova mizejici zdda.

Podivala se na mé a povytdhla obodi. ,Jo.*

,Vzdyt jsi tady teprve tyden.”

»No a? Sezndmit se s lidmi nenf tak tézké, zvlast kdyz jsi nékde
nova.”

Ted jsem se podeztele odmlcela ja.

Cestou na vyucovani — ji jsem méla hodinu astronomie a ast-
rofyziky s pani doktorkou Oswaldovou, ona $§la na design a vizudl-
ni komunikaci — jsme minuly asi desitku dalsich lidi. Zhruba po-
lovina z nich se usmdla a kyvla Ayishe na pozdrav, mé ignorovali.
Rozhodla jsem se, Ze drobnému bodnuti né¢eho, co dost dobfe
mohla byt i zdvist, nebudu vénovat pozornost.

Misto toho jsem si v duchu pfipomnéla, Ze jsem se na Barring-
ton vrdtila dobrovolné a z vlastni vile a Ze jsem si pfedsevzala si to
tady tentokrdt vic uzit. Samoziejmé jsem jesté nepfemyslela nad
tim, jak toho docilim, ale byla jsem si celkem jistd, ze Zarlivy odpor
k mé jediné kamarddce a jeji aZ nadpfirozené schopnosti mit uspés-
ny spolecensky zivot to neobnéselo.

»Na jaké schiizce? zeptala jsem se radsi. ,Kde se s Cadwellem. ..

,S Caldwellem.“

... uvidite?®

»Na schtizce valentynského plesového vyboru.*

Zamrkala jsem. , Ty uz... ty uz jsi ¢lenkou né&jakého vyboru?“

25



»Jesté ne. Prvni schizka je az zitra ve ¢tyfi.“ Sebevédome se
usméla. ,,Po n/ uz &enkou vyboru budu.“

Citila jsem, jak mé zaplavuje zndmy pocit selhdni. Od chvile,
kdy jsem tady zacala studovat, jsem se stala ¢lenkou pfesné nula vy-
bori nebo klubu.

Doma v Christmas jsem byla krdlovnou mimoskolnich aktivit.
Byla to jedna z véci, které mi vyrazné pomohly, kdyZ jsem se na
Barrington hldsila. Ale zase je fakt, Ze tehdy bylo vechno jedno-
dussi. Domdci dkoly byly hracka, dokonce i ty na pfedméty pro
pokrocilé.

To ted uz neplatilo. Jakmile jsem pred par mésici zacala chodit
na letni kurzy a uvédomila si, Ze se muj skolni Zivot dost proménil,
myslenky na cokoli jiného nez na uéeni jsem musela netiprosné od-
sunout na vedlejsi kolej.

Ale, vlastné, vite co? Ayishe jsem to prdla. Vihala, jestli md na
Barrington viibec pfestoupit, kdyz ji jeji mdma pavodni (Gspésny!)
pokus o prihld$eni zatrhla s tim, Ze to nepfipadd v Gvahu, protoZe
ji musi pomdhat s hlidénim svych mladsich sester, dvojcat Billie
a Lindy. Nicméné potom, co se dvojcata dostala na jinou, umélec-
ky zaméfenou soukromou $kolu pobliz Barringtonu, si Ayisha ko-
ne¢né mohla jit za svymi sny.

A dala se do toho teda porddné!

Sice to bylo na posledni chvili, ale u Lewisovych doma se do toho
béhem téch par dni po Vdnocich pékné obuli a snazili se Ayishu na
Barrington dostat. A povedlo se jim to!

Zcela sobecky jsem byla rdda, ze tady svoji novou kamarddku
budu mit. Uz ted jsem se necitila ani zdaleka tak osaméld jako mi-
nulé pololeti.

»1ys to teda faket vzala od podlahy,“ poznamenala jsem.

»2Dost jsem si médkla, abych tady byla, tak se nediv.“ Jemné mé
dloubla do ramene. ,Stejné jako ty.“

Prikyvla jsem, ale pfedstava, ze bych se stala ¢lenkou jakéhoko-
li mistniho spolku, mé znervéziiovala, a bylo mi jasné, Ze bych tim
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akordt odstartovala dal$i vinu pochybnosti o sobé samotné — v tom
jsem byla prebornice. V tu chvili jsme s Ayishou dosly do mista,
kde se nase cesty rozdélovaly, ona se chodbou vydala na jednu stra-
nu a ji na druhou, ale nez jsme se rozloudily, jesté jsme se domlu-
vily, Ze po spole¢né Sesté hodiné svétové literatury s panem ucite-
lem Poissonem (vyslovovalo se to francouzsky) zajdeme na kafe.

Cestou do tiidy pani doktorky Oswaldové jsem jesté na chod-
bé mrkla na mobil, jestli mi od Arthura nepfisla néjaka zpréva.

Kdepak.

Moznéd mél néjaky problém s letem.

Nebo mélo auto, které ho vyzvedlo na letisti, poruchu, nebo byl
stra$ny provoz — stdt se miize cokoli, zvl4st na tak dlouhé cesté. Poca-
si problém nepfedstavovalo, pokud teda vychodni ¢st stitu nezasko-
¢ila ne¢ekand boutfe. Rdno jsem se na predpovéd pocasi nepodivala.
Moje chyba. Na druhou stranu, kdyby ho néco zdrzelo, mohl mi pro-
St¢ napsat.

Pokud mu teda mobil zase nespadl do zdchodu. Délo se mu to
¢asto? To jsem nevédéla. Nevédela jsem toho o ném jesté spoustu.

Ale t&ila jsem se, az se mi naskytne pfileZitost to zjistit.

Potdd mé prekvapovalo, jak moc ho mém rida. Ze kdy? na ngj
pomyslim, coZ jsem délala ¢asto, rozveselim se takovym elektrizuji-
cim zptsobem, Gplné jinym, nez jaky jsem zazila, kdyz jsem chodi-
la se svym prvnim klukem Brodym Tuckem. Jak jsem si ted uz uvé-
domovala, tehdy to bylo spi§ o mém egu a hrdosti. Hele, koukejte!
Chodim s tim nejhezcim klukem z nasi skoly! Jd, ta genidini Sprika.

S Arthurem to bylo jinak.

Taky byl pohledny;, ale ne tak, Ze by se za nim kazdy otdcel. Zacal
mé pritahovat postupné, dokonce tak nendpadné, Ze jsem si to sama
neuvédomila, dokud jsem ndhle neproziela uprostied obchodu se so-
bimi suvenyry a nezistala jsem tam celd tumpachovd nevéficné stdt.

Ovsem jakmile jsem se s tim pocitem szila, zjistila jsem, Ze se je-
nom prohlubuje. Jesté jsem tplné nevédéla, jak to pojmenovat. Ale

bylo mi jasné, Ze jde o néco vic nez o pouhé zabouchnuti.

27



Takze kdyz jsem od néj tak dlouho neméla 7ddné zpravy, cel-
kem jsem znervéznéla. Nejsem na to Gplné pysnd, ale bylo to tak.

Blizila jsem se ke dvefim tiidy pani doktorky Oswaldové, jesté
jednou jsem mobil vytdhla a po ocku rychle mrkla na obrazovku,
jestli mi ndhodou néjakd zpréva nebo hlasovka neunikla, pfestoze
jsem pofdd natahovala usi, abych piipadné cinknuti nebo zavibro-
véni telefonu ihned zaznamenala.

Nada.

Povzdechla jsem si, a kdyZ jsem do uc¢ebny vchazela, mobil jsem
si zastrkdvala zpdtky do bo¢ni kapsy Skolniho batohu.

A v tu chvili jsem ho uvidéla.

Arthura Chakrabartiho Watercresse.

Osobné.

Jak tam stoji uprostied mistnosti mezi fadami lavic, na sobé ma
kompletni $kolnf uniformu — vidét ho zase takhle oble¢eného bylo
zvld$tni —, tmavé vlasy si od naseho posledniho videohovoru nechal
thledné zastfihnout, ale jinak vypadd pfesné tak, jak jsem si ho pa-
matovala.

A povida si s Bronwyn Campbellovou.
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). bapitife

ejspis vds nepiekvapi, Ze jsem ve svém jesté pomérné krdt-

kém Zivoté zazila uz dost trapnych situaci — pokud byste
cheeli néjaké priklady, staci se podivat na moje zdzitky z minu-
lych Vinoc —, a dalo by se tak predpoklddat, ze jsem se v nich
uz naucila chodit.

Ale byl by tenhle pfedpoklad spravny? Vibec. Stdle jsem to
svym chovédnim jenom zhor$ovala.

Na misté jsem se zastavila a zastala jsem na néj zirat. Vylozené
s otevienou pusou. Jak kreslend postavicka.

,Co...«

Svoji otdzku jsem nestihla dokondit, protoze do mé nékdo ze-
zadu vrazil tak silné, Ze jsem vletéla do mistnosti, batoh mi sklouzl
z ramene a jeho obsah se rozsypal po podlaze. (Pozndmka na okraj:
pristé si musim ddvat vétsi pozor a zip zapinat uplné.)

»Héj!“ vyktikl ten nékdo za mnou ostfe, a ackoli jsem si uvédo-
movala, Ze mé spoluzdk obesel a pokracoval ddl do tfidy, oci jsem
nespoustéla z Arthura a Bronwyn.

Tady se musim na chvilku pozastavit, protoze je mi jasné, co
si asi tikdte: ,,Jsou to spoluzici. Spoluzdci si spolu povidaji. Uklidni
se, Finley.“ A to je naprosto logicky thel pohledu. Jenze j jsem
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v Arthurovych krdsnych tmavych ocich zahlédla zdblesk néceho,
z ¢eho mé pichlo u srdce — vypadal provinile.

Tézko fict pro¢. Ale ten vyraz, co mu preletél po tvdfi, a to, jak
cely ztuhl, kdyz mé uvidél, mluvily samy za sebe.

Nebylo to zrovna dobré znameni. Nikdo nechce, aby ¢lovék,
na kterého se strasné moc tési, cely ztuhl, jakmile se kone¢né zase
setkdte.

Pak ke mné Arthur pfisel, aby mi pomohl uéebnice z podlahy
posbirat. Jednu z nich mi podal a vdhavé se na mé usmdl.

»Ahoj, Finley.“

Ucebnici jsem si od néj vzala a strcila ji zpdtky do batohu. ,Uz
jsi tady.”

»Ano, jsem,* pfikyvl a podal mi dalsi knizku, i tu jsem si pfe-
vzala, aniZ jsem se na ni podivala. Zacal se trochu ¢ervenat, nebo
se mi to jenom zddlo? ,Rdd t¢ vidim.*

To mé trosku uklidnilo. Ale pofdd jsem méla pdr otdzek.

,Pro¢ jsi mi...“ zacala jsem, ale kdyz jsem si uvédomila, ze ve-
dle nds stoji — postdvd? — Bronwyn, zarazila jsem se.

,Jsi oukej? zeptala se mé a usmivala se tak, Ze to skoro piisobi-
lo uptimné.

»,Mhm, jo.“ Zmétlo mé to. To jako mluvi se mnou?

» 10 je dobfe.“ Bronwyn se otocila na kluka, ktery do mé vrazil.
»Gainesi, mél by ses Finley omluvit.

Gaines Alder — ten kluk, co na halloweenskou party ptisel za as-
tronauta — si odhodil batoh na prizdnou zidli. Byl vytdhly, mél ze-
lené o¢i a husté svétle hnédé vlasy nosil po strandch hlavy nakrétko
zastfizené. Ted se zatvdfil defenzivné.

»Zastavila se ve dvefich,“ rozhodil rukama a jd jsem musela
ptipustit, Ze ma v tohle ohledu pravdu. Ale Bronwyn o¢ividné ne-
souhlasila.

»Gainesi,“ oslovila ho jako matka svého zlobivého syna.

Gaines protodil odi, ale pak se zaméfil na mé. ,Promin,” omlu-

vil se mi docela presvédcivé a pak si sedl.
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Bronwyn to zjevné stacilo, a tak se zase s Gsmévem obrdtila na
mé. To bylo daleko vic znepokojujici, nez kdyz mé celé minulé po-
loleti ignorovala.

»Zrovna jsem se Arthura ptala, jak se mél o vino¢nich prazdni-
nach,“ fekla, ,,ve tvém rodném méstecbu.”

Ani jsem se nesnazila zakryt, jak mé to ptekvapilo, a s vytfeste-
nyma ocima jsem se podivala na Arthura. , Tys ji o tom fekl?“

»Ne.“ Na znameni nesouhlasu jest¢ zavrtél hlavou, védéla jsem,
ze to bylo uréené mné.

»Mij a jeho otec jsou pritelé,“ vysvétlila Bronwyn.

Vykulila jsem o¢i jesté o néco vic. ,,Vazné?“ otocila jsem se zno-
va na Arthura, ktery uz cely zrudl.

»Je to pomérné novy vyvoj,“ dodal a zasoupal nohama, ale pev-
né se mi zadival do odi.

Bronwyn madvla rukou. ,,Prdteli se, protoze oba podnikaji, vis, jak
to chodi.“ O tom, jak to chodji, jsem netusila viibec nic. ,,O Vdnocich
se potkali a dali se do feci. Tak jsem se dozvédéla, ze byl Arthur pres
vano¢ni prazdniny v Christmas.“ Zasmadla se, zjevné ji to pobavilo.

»Jenom to, ze jsem tam pfijel,“ ujistil mé rychle.

,UZ to staéil“ prohldsila se smichem, natdhla ruku a kousek od
ramene ho za ndmotnicky modry svetr zatahala. ,Bylo to tam super?®

Nervézné jsem polkla, pfisel okamzik pravdy. Nijak jsme se ne-
domluvili, co fekne, kdyby nékdo chtél védét, co o prazdninidch
délal, i kdyz jsem se ho pfi nékolika nasich hovorech méla chut ze-
ptat, jak na tuhle otézku pldnuje odpovédét. A ted tady Bronwyn
$la pfimo k véci, coz mé zastihlo nepfipravenou.

Arthur se mi podival do o&i, vyraz v obli¢eji mu zjihl a mné se
srdce rozbusilo o néco rychleji.

»Ano, opravdu super,“ fekl viele.

Nespustili jsme ze sebe o¢i trosku déle, nez bylo nutné, a Bronwyn
si toho samoziejmé vsimla. Vidéla jsem jeji reakci — drobné pohodi-
la hlavou — a ¢dsteéné se mi zachtélo Arthura vzit za ruku, otocit se

na ni a fict ji: ,,Je to tak. Zacali jsme spolu chodit.”
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Jenze jsem si pofdd nebyla jistd, Ze to tak opravdu je, a v jeji pii-
tomnosti jsem se o definici naseho vztahu védzné bavit nehodlala.

Takze jsem misto toho dodala: ,Dost jsme se bavili.“ Nechtéla
jsem fict nic konkrétniho.

»10 je mi jasny,“ usmdla se.

Pfimhoufila jsem o¢i a snazila jsem se pfijit na to, jestli to po-
sledni slovo tentokrdt zdiraznila schvélné, protoze tim chtéla néco
naznacit, nebo jestli bylo jenom dalsi obétf jejiho podivného zpi-
sobu vyjadfovani, kdy diraz kladla na naprosto ndhodnd slova.

Odpovéd jsem nedostala.

V tu chvili totiz do u¢ebny vesla pani doktorka Oswaldova.

»Bonjour. Dobré odpoledne, dobré odpoledne,“ pozdravila nis
cestou ke katedfe svym typickym znudénym ténem, jeji ptizvuk
prozrazoval, ze pochdzi z frankofonni ¢dsti Kanady, a odlozila si
aktovku.

Studenti, ktef{ si jesté nikam nesedli, si zabrali volné lavice a jd
jsem se chystala udélat to samé. Jesté jsem ale nestihla udélat ani
krok, kdyZ mé Bronwyn pevné chytila za z4pésti.

,Pojd si sednout ke mné,* fekla.

Nemyslela to jako pouhy ndvrh a natolik mé tim zaskodila, ze
jsem se ani nezmohla na odpor a poslu$né jsem ji ndsledovala do
prvni fady. Samozfejmé sedéla hned v prvni lavici, j4 jsem se posa-
dila za ni do druhé fady.

Ohlédla jsem se na Arthura, ketery si sedal vedle Gainese do la-
vice pres ulicku ode mé, kde uz mél odlozeny batoh. Dival se na
mé a v jeho ocich jsem znova zahlédla néco zneklidnujiciho, z ¢eho
se mi nervozné sevfel zaludek. Rychle se to pokusil zakryt Gsmé-
vem, ale nepodatilo se mu ho vykouzlit pfesvédivé. Dolicek ve
tvéfi se mu neudélal.

» laisez-vous. Ticho.“ Pani doktorka Oswaldovd pozvedla ruce,
jako kdyby dirigovala orchestr, a tiida se ztisila.

Ackoli mé jesté nikdy neucila, ve skolnim kampusu jsem ji za-

hlédla uz mockrit.
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Na podpatcich méfila skoro metr devadesit, takze jste si ji téz-
ko mohli nev§imnout, a medové blond vlasy navic jesté nosila vy-
soko vycesané a natupirované do mohutného staromédniho drdo-
lu. Bylo ji néco pres Ctyficet, ale oblékala se, jako by vypadla ze
skolni fotky v sedmdesdtkdch, nikdy se neusmivala, nevtipkovala
a zddlo se, Ze ji zajimaji jenom véci pfimo souvisejici s astronomif
nebo fyzikou.

Na studenty nikdy nekficela, aby si zjednala pofddek. Nebylo
to potieba. Byla jsem si celkem jist4, Ze se ji vSichni boji.

S Arthurem jsme oba svou pozornost zaméfili pred sebe, na ka-
tedru. A na Bronwyn sedici ptimo pfede mnou, diky ¢emuz jsem
méla skvély vyhled na jeji zdda, na nez ji spadaly dlouhé kastano-
vé vlasy.

Co to mélo znamenat? Pro¢ se chovala, jako kdybychom byly
kamaradky?

Nemeéla jsem cas se (pfilis dlouho) zabyvat zménami ve svém
spole¢enském postaveni, at uz byly jakékoli, protoze pani doktor-
ka Oswaldova zahdjila pfedndsku a dalsich padesit minut jsem mu-
sela ddvat pozor.

Na prvni hodiné po vdno¢nich prizdninich s ndmi prosla sy-
labus — pfedmét se bude vénovat ldtce od velkého tfesku pres nase
rozifujici se znalosti o galaxiich aZ po nase misto v Mlé¢né dré-
ze, budeme v ném diskutovat o mnoha vécech a kazdy pdtek si
z latky probrané v daném tydnu napiSeme krdtky test, budeme
muset odevzdat dvé semindrky, které budou tvofit tfetinu koneé-
né zndmky, a minimélné jednou béhem semestru zavitime do
skolniho planetdria.

Ta posledni informace mé potésila nejvic.

Na hvézdy koukdm strasné rada.

Arthur toho minuly tyden, kdy tu nebyl, zameskal dost. Byl
kvili tomu ted v nevyhodé. I kdyz — jeho mdma vyucuje astrofyzi-
ku na Oxfordu, takze v tomhle pfedmétu asi Gplné nevyhodnou

startovni pozici nemad.
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Méla jsem nicméné v pldnu mu nabidnout, Ze mu pomuzu
vSechno doplnit a dohnat, diky ¢emuz bychom spolu samoziejmé
museli strdvit dost casu. Ale v téch pdr kratkych rozhovorech, kte-
ré jsme spolu vedli od chvile, kdy jsem se vrétila do $koly, jsem se
k tomu jesté nedostala. Zvonek ohlésil konec hodiny.

Kdyz jsme se chystali k odchodu, mévla jsem na néj, chtéla jsem
se ho zeptat, kdy si miizeme popovidat a zase se naladit na spole¢-
nou vlnu. Promluvit si o téhle hodiné nebo o ¢emkoli jiném.

Zabrénily tomu dvé véci. Jednak Arthura pani doktorka Oswal-
dovd pozddala, aby tam po hodiné par minut zistal, a mohla mu tak
zrekapitulovat, o co prisel. A jednak se do mé — k mému znepokoje-
ni — zcela nenucené zavésila Bronwyn a rychle nés tdhla k vychodu.

Nez jsem ze tiidy vysla ven, ohlédla jsem se jesté na Arthura, kte-
ry se blizil k doktorce Oswaldové, doufala jsem, Ze se na mé taky diva.

Nedival. Upravoval si popruh na batohu, co mu visel na pravém
rameni, a veskerou pozornost vénoval nasi ucitelce, k niz stdl éelem.

Takze jsem s Bronwyn zistala sama.

K mému prekvapeni mé ze svych spdri nepropustila ani na
chodbé.

Mim j4 to ale $tésti.

I dal$i hodinu jsme mély spolu, takze se mé mohla pevné drzet
celou cestu do patndct metra vzdilené tfidy, v niz pan Mehdi vy-
ucoval moderni déjiny.

A taky to udélala. Otdzka pro¢ se pfimo nabizela. Teoreticky asi
bylo mozné, ze béhem vénocnich prazdnin zazila néco, co ji napros-
to zménilo, pomohlo ji na véci nahlizet jinak a motivovalo ji se sna-
zit byt lepsim ¢lovékem. Moznd v tom dokonce i hrdli roli sobi.

Ale pochybovala jsem o tom.

,Rekni mi o vds s Arthurem tiplné viechno,” vyzvala mé, <imz se
trosku vyjasnilo, kam tim v$im mifi, ale pofdd to nic neprozrazo-
valo o tom, proc ji to zajim4.

»Jako tieba co? snazila jsem se zeptat co nejvic vyhybavé. Pri-

padalo mi, ze je to né&jakd past, a tak musim naslapovat opatrné.
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Ze to prehanim? Jasné. Ale stejné mi to ptislo proziravé.

»Jako tieba jestli jste spolu s Arthurem trédvili ¢as, kdyz byl
v Christmas?“ Zvesela se usmivala, ale v ocich se ji silné zableskla
Gplné jind emoce.

»INo, jako, bydlel u babicky v penzionu, takze...“ pokr¢ila jsem
rameny a o¢ima jsem visela na dvefich tf{dy, kam jsme mély nami-
feno. Pofdd se nachdzely politovanihodné daleko.

,U té babicky, co chodi s jeho tetou, ze jo?“ pokracovala.

Jednou jsem mrkla a snazila jsem se né&jak vstfebat informaci, ze
o tom vi.

Babicka Jo doneddvna svou sexudlni orientaci skryvala pted sko-
ro celym svétem, vcetné svoji vlastni rodiny, ale ted se tahle novina
néjakym zpsobem dostala pres ptilku Ameriky a vklouzla do roz-
hovoru, ktery vedla studentka soukromé stiedni skoly, jiz v Zivoté
nevidéla? Pfipadala by si désné trapné.

Rozhodla jsem se, Ze az si s ni budu volat, tohle ji zaml¢im.

A tak jsem Bronwyn fekla: ,,Jo,“ a spocitala si, Ze ke vchodu do
ucebny ndm je$té zbyvd tak tficet krok.

Z obou stran nds obchdzeli dal$i studenti, ale vS§imla jsem si, ze
Bronwyn vétsinou nechdvaji vic osobniho prostoru nez mné.

Doslo mi, Ze jsem se mohla zeptat, jak to v...

»Nezeptas se mé, jak to vim?“ rypla si.

Oukej, dobte. Na tohle jsem se zeptat méla. Tak jsem to ted udé-
lala. ,, Tvij tdta se to dozvédél od Arthurova tédty?“ Pfislo mi to jako
nejlogictéjsi cesta, jakou se tahle informace mohla rozsifit.

»Ano! V poslednich mésicich se strasné skamaradili. Neni to
vtipny?“

K popukani.

»Jak se potkali?“ zeptala jsem se, prestoze jsem si vSimla, Ze po
nds pdr studentd nizsich ro¢nika divné pokukuje. Evidentné jsem
nebyla jedind, kdo nds$ novy vztah povazoval za dost podivny.

»1ady, samoziejmé. V Barringtonu. Kdyz k ndm Lionel — teda
Arthurtv otec, ale to uréité vis,“ nevédéla jsem to, protoze na to
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mezi ndmi nepfisla fe¢, ,se svou Zenou Bishakhou na konci minu-
1ého letniho semestru prisli. Téta se pry ted o Vanocich s Lionelem
potkal v Londyné a domlouvaji se, Ze by spolu obchodovali.”

Zamracila jsem se a z predstavy, ze by mezi sebou Arthur
a Bronwyn méli jakékoli, byt sebemensi mimoskolni propojeni, se
mi srdce neodekdvané rozbusilo rychleji.

»Myslela jsem si, Ze vasi tady ve mésté vlastni restauraci.”

Nad tim mavla rukou. ,Koupili si ji spolu, ale ve skute¢nosti je
pro mdmu, aby méla co fidit. Jako konicek. Ale jak urcité vis, tita
déld do nemovitosti. S Lionelem toho maji hodné spole¢ného.

Kfestni jméno Arthurova otce zmifovala v konverzaci stejné
¢asto jako jméno svého kluka. A kdyz uz jsme u toho, nemohla
jsem si nev§imnout, ze Prescottovo jméno uz néjakou chvili neza-
znélo.

»Jo a mimochodem, j4 jsem to zapomnéla, co deld tvij tdta?®
zeptala se.

»Je pojistovaci agent.”

Stiskla mi pazi a usmadla se. , To je dost uzitecny. Tieba si ho tita
nebo Lionel najmou, az spolu tu obchodni dohodu uzaviou.*

To by se nikdy nestalo, ale pfesné to tim chtéla fict. Aby mé
setiela.

Vzdilila jsem se od ni a pfinutila ji tim sevfeni uvolnit, protoze
chtéla vypadat, Ze si mé drzi na misté, ne Ze na mné visi.

»Moznd,“ odpovédéla jsem lakonicky a poslednich pér kroki

do tiidy pana Mehdiho jsem dosla sama.
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